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b) Không quá ba mươi ngày, kể từ ngày quyết định trưng mua tài sản có hiệu lực
thi hành đối với trường hợp quy định tại các khoản 2, 3 và 4 Điều 5 của Luật này.

2. Trường hợp không thể thanh toán kịp theo thời hạn quy định tại khoản 1
Điều này vì lý do bất khả kháng thì được gia hạn, nhưng thời gian gia hạn không
quá bốn mươi lăm ngày đối với trường hợp quy định tại điểm a khoản 1 Điều này
và không quá ba mươi ngày đối với trường hợp quy định tại điểm b khoản 1 Điều
này. Việc gia hạn phải được thông báo bằng văn bản cho người có tài sản trưng
mua biết trước khi kết thúc thời hạn thanh toán quy định tại điểm a hoặc điểm b
khoản 1 Điều này.

3. Bộ Tài chính, cơ quan tài chính địa phương chịu trách nhiệm thanh toán tiền
trưng mua tài sản cho người có tài sản trưng mua theo đúng quy định tại khoản 1
và khoản 2 Điều này và quy định của pháp luật về ngân sách nhà nước.

Điều 20. Kinh phí thanh toán tiền trưng mua tài sản

Kinh phí thanh toán tiền trưng mua tài sản do ngân sách nhà nước chi trả theo
quy định của pháp luật về ngân sách nhà nước.

Điều 21. Quản lý, sử dụng tài sản trưng mua

Việc quản lý, sử dụng tài sản trưng mua được thực hiện theo quy định của
pháp luật về quản lý, sử dụng tài sản nhà nước.

Điều 22. Hiến, tặng cho tài sản trưng mua

Trường hợp người có tài sản trưng mua tự nguyện hiến, tặng cho tài sản trưng
mua cho Nhà nước thì Nhà nước không phải thanh toán tiền cho người hiến, tặng
cho tài sản. Việc hiến, tặng cho tài sản được lập thành văn bản.





Chương III
TRƯNG DỤNG TÀI SẢN




Điều 23. Tài sản thuộc đối tượng trưng dụng

1. Nhà, đất và tài sản khác gắn liền với đất.

2. Máy móc, thiết bị, phương tiện giao thông vận tải, thông tin liên lạc và
phương tiện kỹ thuật khác.

Điều 24. Thẩm quyền quyết định trưng dụng tài sản

1. Bộ trưởng Bộ Tài chính, Bộ trưởng Bộ Quốc phòng, Bộ trưởng Bộ Công an,
Bộ trưởng Bộ Giao thông vận tải, Bộ trưởng Bộ Nông nghiệp và Phát triển nông
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